
Intelligente Lösungen - einfach wirkungsvoll
Intelligent solutions - simply effective

Neuheiten für den Kabelschutz
starke Innovationen 

New products for cable protection 
strong innovations 
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Der intumeszierende Einlegering reagiert bei einer Temperatur 
von ca. +150°C und verschliesst den Durchgang.

Brandschott Adapter ADMF | Fire protection adapter ADMF

Material: Messing vernickelt Material: Nickel-plated brass

Hülse: Intumeszierendes Material Sleeve: Intumescent material

Eigenschaften: Brandschott Adapter für 
durchgeführte Kabel. 
Brandschott Hülse mit 
intumeszierendem Material, 
Auslösung ab ca. 150°C.

Properties: Fire barrier for inserted cables.
Fire protection sleeve with
intumescent material, thermal
expansion from approx. +150°C.

Einsatzbereich: Min. 30 min. Feuerschutz
(E30) nach EN 45545-3
(HL3) nach EN 45545-2

Application: Fire protection of min. 30 min.
(E30) according to EN 45545-3
(HL3) according to EN 45545-2

Einsatztemperatur: -40°C  /  +600°C Temperature
range:

-40°C  /  +600°C

Schutzart: IP 68 Protection class: IP 68

Mit intumeszierender Hülse EN 45545 With intumescent sleeve EN 45545

  AG  IG Ø I
mm

    C
  mm

    D
  mm   mm

Art.-No. ​​

M16x1.5 M16x1.5 13.0 12 38.5 22 5010.033.016 25

M20x1.5 M20x1.5 16.5 12 41.0 27 5010.033.020 25

M25x1.5 M25x1.5 21.0 13 49.0 32 5010.033.025 10

M32x1.5 M32x1.5 27.5 14 52.5 41 5010.033.032 10

M40x1.5 M40x1.5 35.0 17 63.5 46 5010.033.040 2

M50x1.5 M50x1.5 45.0 17 70.0 60 5010.033.050 2

Der intumeszierende Einlegering reagiert bei einer Temperatur 
von ca. +150°C und verschliesst den Durchgang.

The intumescent insert ring reacts at a temperature of approx. 
+150°C and closes the pass.
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Kunststoff Reduzierung zu Schlauchhalter RQMR-Move | Syntetic reduction for conduit clamp RQMR-Move

Material: Polyamid PA 6 Material: Polyamid PA 6

Brandklasse: V0 (UL 94) Fire 
classification: V0 (UL 94)

Einsatzbereich: Beweglicher Einsatz für 
flexible Anwendungen bei 
dynamischer Belastung.
Halogenfrei

Application: Movable insert for flexible and 
dynamic applications.
Halogen-free

Zugentlastung: durch Rippenfixierung Strain relief: Ripped fixing

Einsatztemperatur: -40°C  /  +120°C Temperature 
range:

-40°C  /  +120°C

Farbe: Rot Colour: Red

Beweglicher Einsatz 
zu Schlauchhalter

                                                  Movable insert for conduit clamp

  AD
  mm

     Ø B 
     mm

Art.-No. ​​

  34.5     28.5 5607.028.234 10

  42.5     34.5 5607.034.242 10

  54.5     42.5 5607.042.254 10

Kunststoff Reparaturmuffe RQK-GW | Synthetic repair sleeve RQK-GW

Material: Flexamid V0 (HL 3) Material: Flexamide V0 (HL 3)

Dichtung: TPE Seal: TPE

Brandklasse: V0 (UL 94) Fire 
classification: V0 (UL 94)

Eigenschaften: Reparaturmuffe bestehend 
aus
zwei Halbschalen, die nach-
träglich durch Schrauben 
verbunden und geschlossen 
werden.
Halogenfrei

Properties: Repair sleeve consisting of two 
half shells, which are subsequently 
connected and closed by screws. 
Halogen-free

Einsatzbereich: Für nachträgliche Installation. Application: For additional installation

Schutzart: IP 68 / IP 69 Protection class: IP 68 / IP 69

Einsatztemperatur: -40°C  /  +120°C Temperature 
range:

-40°C  /  +120°C

Farbe:	 Schwarz Colour: Black

Reparaturmuffe für Kunststoff 
Schutzschläuche

                   Repair sleeve for synthetic protective conduit

  AD1/2
    mm

Ø I
mm

       Ø B
       mm

D
mm Art.-No. ​​

    42.5     33   71    80 5609.042.242 1

    54.5     47   82    100 5609.054.254 1

Irrtum und technische Änderungen vorbehalten. Errors and technical changes excepted.
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Kunststoff Schlauchverschr. Bogen 45°RQBK45DR | Synthetic conduit connector 45° bend RQBK45DR

Material: Flexamid V0 (HL 3) Material: Flexamide V0 (HL 3)

Gewinde: Messing vernickelt Entry thread: Nickel-plated brass

Dichtung: TPE Seal: TPE

Brandklasse: V0 (UL 94) Fire 
classification:

V0 (UL 94)

Eigenschaften: Schnelle und ausreissfeste 
Montage durch den 
„push-in“ Verschluss, 
einfache Demontage durch 
Andrücken der Rasthülse. 
Halogenfrei

Properties: Quick and pull-out-proof 
installation by means of 
the „push-in“ lock, simple 
dismounting by displacing the 
snap-in sleeve.
Halogen-free

Adapter: Gewindeanschluss drehbar Adapter: Turnable thread connection

Schutzart: IP 68 / IP 69 Protection: IP 68 / IP 69

Einsatztemperatur: -40°C  /  +120°C Temperature 
range:

-40°C  /  +120°C

Farbe: Schwarz Colour: Black

Protective cable conduits.
Products for applications in mechanical 
engineering, facilities construction, auto-
mobile and rolling stock manufacture, 
automation and energy engineering.

Cable glands.
Progress® and Syntec® cable glands.

For cables, the best.

Systeme und Lösungen 
für die professionelle 
Kabeleinführung.

Kabelschutzschläuche.
Produkte für Anwendungen im Maschi-
nen-, Anlagen-, Fahrzeug- und Schienen-
fahrzeugbau, der Automation oder Ener-
gietechnik.

Kabelverschraubungen.
Kabelverschraubungen Progress®  
und Syntec®. Für Kabel das Beste.

Systems and solutions 
for professional cable entry. 

Mit Messing Anschlussgewinde drehbar With turnable nickel-plated brass entry thread

AD
mm

 G  Ø I
 mm

​Ø B
mm

   C
 mm

   E
 mm

   F
 mm mm

Art.-No.
​​

21.2 M20x1.5 13.0     29.5 12 72 62 27 5131.021.220 50

28.5 M25x1.5 17.0     37.0 12 72 90 34 5131.028.225 25

34.5 M32x1.5 24.5     44.0 14 100 91 43 5131.034.232 10

42.5 M40x1.5 31.5     52.0 17 111 103 52 5131.042.240 10

AGRO AG 
CH-5502 Hunzenschwil 
Tel.+41(0)62 889 47 47 · Fax+41(0)62 889 47 50 
www.agro.ch · info@agro.ch 
A KAISER COMPANY


